WITH REGARD TO THIS MANUAL

This appliance is made in conformity with appropriate European Regu-
lations in force, to protect the user wherever possible from potential ha-
zards. Even if you are familiar with this type of appliance, carefully read
this manual before use. Only use this appliance for the purpose it is desig-
ned for in order to prevent accidents and damage. Keep this manual close
by for future consultation. If you should decide to give this appliance to
other people, remember to also include these instructions.

INTENDED USE

You can use the appliance for boiling water only. Any other use of the
appliance is not intended by the Manufacturer who does not accept any
responsibility for damages of any kind caused by improper use of the
appliance itself. Improper use also results in any form of warranty being
forfeited.

WARNINGS ON BURNS

* Never fill the appliance beyond the maximum
limit; there is a risk of boiling water spilling out.

* Be careful not to come into contact with the hot
water while preparing beverages or cleaning;
danger of burns.

* When filling the kettle, avoid contact with the
steam that escapes from the spout and lid.

* WARNING: do not remove the lid while the
water is boiling.

* Lift the kettle by its handle.

* During the use, the appliance heats up. Avoid
contact with the kettle.

IMPORTANT SAFEGUARDS

READ THESE INSTRUCTIONS CARE-

FULLY.

* This appliance is designed solely for household
and similar uses such as:

- in cooking areas used by personnel of shops,
offices and other professional environments;

- on farms;

- guests of hotels, motels and other residential
environments;

- bed and breakfast type of environments.

* We decline any responsibility resulting from mi-
suse or any use other than those covered in this
booklet.

* It is recommended to keep the original packa-
ging, because the free repair service does not
cover failures caused by inadequate packaging
of the product when shipped to an authorized
Service Center.

* Using accessories not recommended or not
supplied by the manufacturer of the appliance
may entail risks of fire, electric shock or injuries
to people.

* The appliance complies with Regulation (EC)
No 1935/2004 of 27/10/2004 on the materials in
contact with food.

* This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with re-
duced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction con-
cerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

* Cleaning and user maintenance shall not be
made by children unless they are aged from
8 years and above and supervised.

* Always keep the appliance and the power cord
out of the reach of children under the age of 8
years.

* Children shall not play with the appliance or its
components.

* Do not let the power cord hang in a place where
it could be grasped by a child.

* Do not leave the packaging near children be-
cause it is potentially dangerous.

* In the event that this appliance is to be dispo-
sed of, it is suggested that the power cord is cut
off. It is also recommended that all potentially
dangerous components including the power
cord are rendered harmless to prevent personal
injury. Do not let children play with the appliance
or its components.

* Unplug the appliance when the kettle is not
being used and before all maintenance and cle-
aning operations.

* Always turn off the appliance and unplug the
power cord from the electrical outlet before
filling the kettle with water. Do not go past the
MAX level.

* Do not immerse the appliance in water or other

liquids.

* Never put live parts into contact with water: Risk
of short circuit and/or electric shock.

* Never leave the appliance unattended when itis
connected to the power supply.

* The appliance must be used and left at rest on
a stable surface.

* The appliance must not be used if it has been
dropped, if there are visible signs of damage or
leaks of water. Do not use the appliance if the
power cord or the plug are damaged, or if the
appliance is faulty. To prevent any accident, all
repairs, including the replacement of the power
cord, must be carried out by an Authorised Ser-
vice Centre or by suitably qualified personnel.

* Place the appliance in an adequately illumina-
ted environment and with the power outlet ea-
sily accessible.

* ATTENTION: do not use the appliance on an
inclined surface.

* ATTENTION: make sure the appliance is
turned off before removing the kettle from the
power base.

* Not to lift the appliance by grasping its body or
the power base but holding it by the handle.

* Only use the power supply base supplied: keep
the base clean and dry.

* Never fill the appliance beyond the maximum
limit; there is a risk of boiling water spilling out.

* Make sure the lid is correctly placed on the ket-
tle before turning on the unit.

* Do not use the appliance without water.

* Never fill the kettle with hot or boiling water.

* The cable must not touch the hot parts of the
appliance.

* The product cannot be powered by external ti-
mers or with separate remote control systems.

* Do not touch the hot surfaces. Use pot holders
or tea towels.

* Do not use sparkling (carbonated) water.

* Do not use the appliance outdoors.

* Never put the appliance on or near gas stoves
or electric hotplates.

* Do not leave the appliance exposed to weathe-
ring ( rain, sun, etc...).

* After disconnecting the power plug and after the
hot parts have cooled, the appliance must be
cleaned only with a non-abrasive cloth slightly
moistened by adding a few drops of mild, non-
aggressive detergent (never use solvents that
damage plastic).

E * For proper disposal of the product in ac-
cordance with the European Directive
2012/19/EU please read the dedicated
leaflet attached to the product.

* SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR

FUTURE REFERENCE.

DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

2 Kelt

3 -Operation indicator

4 -Power supply base

5 -On/Off button

6

7

-Cord storage device
- Power cord + Plug

PRELIMINARY PHASES FOR USE

Starting the appliance

Before connecting the appliance to the mains check that the voltage in-
dicated on the rating plate under the appliance matches with the local
mains. Place the appliance on a horizontal and stable surface.

ﬁ Warning!
Do not place the appliance or the power cord near or on
gaslelectric stoves when they are hot, or near a microwaves
oven.

Prevent the cord from protruding beyond the edge of the ta-
ble or surface. Prevent children from grabbing the cord, in
this way tipping over the appliance.

If the power cord is too long, wrap it around the power supply
base cord storage device (Fig. 3). The cable must not touch
the hot parts of the appliance.

Position the appliance so that children cannot reach the hot
parts.

INSTRUCTIONS FOR USE

A Warning!
The water filling and emptying operations must be performed
with the kettle separated from the power supply base.

Before connecting or disconnecting the appliance from the
socket, check that the on-off button is pressed in the "0"
position.

Do not use the kettle without water.
Boil the water the first time the appliance is turned on. Empty
and rinse the kettle. Repeat the operation two or three times.
Fill the kettle with cool tap water until the desired level.
Do not go past the MAX level.

Close the cover. Place the kettle on the power supply base (4).
Insert the plug into the socket, which must be earthed. Move the On/Off

button (5) to position "1". The operation light (3) turns on. When the water
reaches a boil, the appliance automatically turns off. The On/Off button
goes back to "0" and the indicator light turns off.

Warning!

Do not open the kettle lid while the water is boiling. Danger

of splashing from boiling water.

Make sure that the kettle is off before lifting it from its power supply base.
Grasp the kettle by its handle. Lift the kettle away from its power supply
base. Pour the water into the cups. Empty any water remaining in the
kettle after every use.

If you turn on the kettle when the water inside is below the level indicated
by Min, the appliance turns off automatically. To boil water again, wait a
few seconds to allow the boil dry protection device to reset.

If the kettle should turn on and off during use, or if it turns off
before coming to the boil, check the appliance for an accumu-
lation of scale (see "Scale removal").

Any drops of water under the kettle is entirely normal: it is
only condensation.

CLEANING THE APPLIANCE

A Warning!

All cleaning operations described below must be carried out
with the appliance switched off and with the plug discon-
nected from the socket.

Regular maintenance and cleaning preserve and maintain
the appliance efficient for a longer period. Never wash the
appliance components in the dishwasher. Do not use direct
jets of water.

Every operation must be carried out when the appliance is
cold.

Cleaning the kettle and power supply base
Warning!
Do not wash the appliance in a dishwasher.

Clean the appliance using a damp, non-abrasive cloth so as to not dama-
ge the body. Dry thoroughly with a soft cloth.

Removing lime

A good maintenance and regular cleaning preserve and maintain the ap-
pliance operating efficiently for a longer period greatly reducing the risk
of scale formation inside the appliance. If despite this, after some time,
the appliance operation is compromised, due to constant useof hard and
very calcareous water, the appliance can be decalcified to eliminate the
malfunction. For this purpose you must use only a citric acid-based decal-
cifying products. This product is easily available at technical assistance
centres. Ariete does not accept any responsibility for damage to internal
components caused by the use of non-conforming products due to the
presence of chemical additives. If a descaling is required, observe the
directions on the instruction sheet of the descaling product.

SETTING THE MACHINE OUT OF SERVICE

In the case of decommissioning of the appliance, it must be electrically
disconnected. Cut the power cord.

In case of scrapping you will be required to separate the various materials
used in the construction of the appliance and dispose of them according to
their composition and to the applicable laws in the country of use.

ZXETIKA ME TO NAPON ErXEIPIAIO

AUTH n OUCKEUR KATOOKEUAOTNKE GUMGWVA WE TOUG I0XUOVTEG Eupw-
TaikoUg kavoviapoUg, yia Ty TTpoaTaaia Tou ¥prom, dmou autd eival
duvard, amd mavoug KIvouvoug.

Axoun kai av €ioTe ECOIKEIWPEVOI [E QUTOV Tov TUTTO GUOKEUNS, diapd-
OTE TIPOCEKTIKG QUTO TO €yyeIpidIo TpIV aTd T Xprion. XpnaiyoToigite
T GUOKEUR LGVO YIO TOV OKOTIO TTou TIpoopideTal, WOTE VO ammo@UYETE
aruyfuara kai {nuiég. GuAdgre To mapdv eyxelpidio yia va uTopeite va
10 oUBouAeUEaTe aTo PEMov. Edv dwaete Tn guokeur o€ kdmoio GMo
¢mopio, BupnBeite va Tou Tapadwaoete Padi kai To TapOV eyxelpidio.

MPOBAEMOMENH XPHZH
Mropeite va XpnoIMOTIOINGETE TN CUCKEUR MOVO yia va Bpacete vepo.

Omoiadrimote aMn xpron g auokeurig dev TpoPAETETaI amd Tov Ka-
TAOKEUOOTH, TIOU GUVETTWG amadaetal amé omoladrToTe uBlivn yia
{nuigg ommoloudnote €idoug TTou ogeilovtal o€ akataAAnAn xpAon g
id1ag g auakeuig. H akaraMnAn xpAan €xel wg cuvémela TV akUpwan

OTToI000ATOTE HOPPG EYYUNONG.

NMPOEIAONOIHZEIZTIATA

EFrKAYMATA

* Mn yepilee TTOTE TN CUOKEUN TIAVW OTTO Th pé-
yI0Tn OTA6N, yiari urdpyel Kivouvog ekTOGEU-
ang kautou vepou.

*Kard v TpogToIpacia Twv poenuaTwy Kai
6tav kaBapilete ™ ouokeur, TPETEN va TTPO-
OEXETE VO INV ayyiceTe T0 (e0TO VEPO; KivOUVOg
EYKaUPATwV.

* Otav yepilete 10 fpacTipa, va ammOYEUVETE TV
ETTAQN HE TOV ATHO TTOU EKPEEI ATTO TO AKPOPU-
010 Kl a0 T0 KOTTAKI.

* MPOEIAOMOIHZH: pnv agaipeite 10 K-
TaKI, 600 BPACE! 0 vepo.

* AvaonkwaoTe 10 BpacTipa ammd Tn Xelpohaph
TOU.

*H ouokeun CeoTaiveral Kara v dIGpKeIa G
XpAong. AmoQUyETe TV ETTAQN WE TO BpaaTrpa.

ZHMANTIKEZ NPOEIAOINOIH-
ZEIZ

AIABALTE NMPOZEKTIKA TIZ MAPAKATQ

OAHrIEL.

* H ouokeur| autr poopideTal amokAeIoTIKG yia
OIKIOK Xprian kai TTapouoles XPROEIS OTTWC:

- 0€ JIKPEG KOUCIVEG IO TO TIPOOWTTIKG, OTA KO-
Ta0TAMATA, TA Ypaeia kar GAOUG eTayyeAUa-
TIKOUG XWPOUg

- 070 AYPOKTAWATA

-yla xpfion amd toug TeAdTeG o€ evodoyeia,
Tavalov Kal GAAoug Xwpoug diapovig

- 210 TOUPIOTIKG KaTaAUaTa TUTTOU IaVUKTE-
peuan e mpwivo (bed and breakfast).

* Aev avahapBavoupe kayia €ubvn yia AavBa-
Ouévn XPAON TNG GUCKEUN, A YIa KATToIa GAAN
XpAon TTou dev avagépETal OTo TapPOV.

* 2UVIOTOUPE va QUAACETE TNV aPXIKA) OUOKEU-
acia, dedoyévou 611 N dwpedv €MOKEUR dev
IoYUel av yivouv {nUIEG OTN OUCKEUN aTTO OKa-
TGMnAN ouokeuaaia kard v amooToAn g
ot éva E¢ouaiodotnuévo Kévrpo Texvikig YTmo-
oThPIgNS (2€pBIC).

H xpAon e¢aptnuarwy Tou dev ouvIoTWVTal

f OV TTapEXovVTal ATTO TOV KATOOKEUAOTH TNG

OUOKEUNG EVEXOUV KIVOUVOUG TTUPKAYIAG, NAe-

KTpomrAngiag fj Tpauparaopou.

H guokeun cuppopuwveral ge v odnyia (EK)

Ytr.ap. 19352004 e 27/10/2004 Trepi UAIKwv

TTIOU £PXOVTQI O€ ETTAQN |E T TPOPINAL.

H ouokeuRy Wmopei va xpnaipotoinBei amo

TaIdIA peyaAUTEPQ TWV 8 €TWV KaI ATopa PE €I

dIKEG avAyKeG, 1) amo aropa o Bev £XOUV TV

QATTaITOUMEVN TIEIPA, MOVO GTNV TIEPITITWAT TIOU

EmTNPEOUVTaI Ao £vav UTTEUBUVO, ) TIOU £XOUV

dlapdoel Kal Katavonoel TIG 0dnyieg kal Toug

KIVOUVOUG TTou Trapoualialovial kard my xpn-

0N NG GUOKEUNG.

O epyacies kaBapiouou kai guvtRpNong

G OUCKEUNRG TTOU €ival apuodiotTa Tou

XpAoTn, dev emTpETOVTalI O TTAIdIA KATW

Twv 8 £TWV Xwpic TV eTTBAEWN €vo¢ eviAika.

KpatoTe T auakeur kal 0 KaAwdI0 Tpo@odo-

oiag pakp1a amd maidid uIkpoTEPa TwWV 8 ETWV.

Ta TaidIa dev TpéTel val Traifouv e T OU-

OKEUN.

Mnv agrivere 10 kaAwdIO Vo KpEpETal € Jia

Béan mou umopei va 1o TACE! Eva PIKpd TTaIdi.

Ta ukikG ouokeuaaiag Oev TTPETEN va EykaTa-

Aeimovtar oTn d16Beon pikpwv Taidiwy, dedo-

HEVOU OTI amoTeEAOUV TTNYI KIVOUVOU.

Av amo@acioeTe va TIETAGETE TN CUCKEUN, TTpé-

TIEI VO TV QX PNOTEUOETE KOBOVTAG TO KaAWDIO

TP0Q0d0Tiag. ZUVIOTATAI ETTIONG VO KATAOTH-

O€TE aKivOUVA TO PEP TNG GUOKEURG TIOU UTTO-

pei va amoteAégouv Ty KIvduvou, 1diaitepa

yia JIKpd raidid Tou PTTopEi vat TIai¢ouv e T

OUOKEUN.

Na Byalete 1o @i amé Ty pida otav dev Xpn-

olyotolite 10 PpacTipa kai TPIV ammd KAbe

eméuBaon ouvirpnang A kabapiapou.

Na oprivere mavTa 1o BpacTrpa kai va Byadete

10 QI TOU KaAwdiou amd v Tipila, TpIv Tov

yepioeTe pe vepd. Mnv umepeite ™ 0TGN TTOU

deixvel 10 onuad MAX (péyiato).

Mnv BuBidete Tn ouakeur] o€ vepd 1) GAa uypd.

Mnv Bpéxere TOTE TO UEPN TNG GUOKEUNS TTOU

€xouv NAeKTPIKA TaoN: Kivouvog BPayUKUKAW-

parog f/kar nAektpomAngiac.

Mnv agAvete T ouokeun oty Tpida, 6tav

QATTOHAKPUVEDTE AT TO XWPO TTOU BpickeTal.

MpETEI VOl XPNOIWOTTOIEITE KOl VO OKOUUTIATE TN

Ouokeun o€ pia aTaBepn EMIQAvela.

Aev TTpETIE VA XPNOIUOTIOIEITE TN CUCKEUR QV

ETECE KATW, Qv UTTAPXOUV Euaveic nuiEg A

va Trapoualddel diappon vepou. Mnv xpnaiyo-

TIOIEITE TN CUOKEUN Qv £Xel {nuId T0 KOAwdI0

10 QIG, A AV TTAPOUCIGlEl EAATTWWA N GUOKEU.

OAeg o1 emoKeUEC kal N avTIKATAOTOON TOU

NAEKTPIKOU KaAwdiou, TPETEI var ekTeEAOUVTQl

amokAEIoTIKG amo egouaiodoTnuéva KEVTpa Te-

XVIKAG uTroaTipIgns (ZEpPIg) A amd TexvikoUg

¢ Ariete, WOTE va ATTOPEUYETAI OTTOIOGDITIOTE

Kivduvog.

* TomoBeTaTE TN GUOKEUN O€ Eval XWPO LE ETTOP-
Kf) QWTIOPO KAl UE WIa EUKOA TIPOOTTIENATTIHN
Tpida.

* [TIPOZOXH: punv xpnoIUOTIOIEITE T GUOKEUN
TTAVW 0€ KEKAIEVO ETTITEDO.

* MPOZOXH: mpiv BydAete 10 BpacTpa amd
™ BAon Tpo@odoaiag va Tov oPrveTe TAvTa.

* Mnv avaonKwVeTe T GUOKEUN TTIAVOVTAG TV
amd 10 owya 1 TV nAekTpIKr Pdon, MACTE T
amo Tn Xelpohapr Tou.

* Na XpnoIHOTIOIEITE OTTOKAEIOTIKG TNV TTPOWN-
Beudpevn Baon Tpogodoaiag: diarnpeite ™
Béon kabapn Kai aTeyVA.

* Mn yepiere TTOTE TN OUOKEUN TIAVW QTG TN Pé-
yI0Tn 0TGN, yiari uTrdpyel Kivduvog ekTOGEU-
ong kautou vepou.

*Mpiv avayete 10 BpacTpa, Pefaiwbeite TTwg
€xere PAAEI OWOTA TO KOTTAKI TOU.

* Mnv xpnaoioToleite 1o pactipa Xwpic vepo.

* Mn yepiete Troté 10 BpacTrpa e (e0TO fy KAUTO
vEPo.

* To kaAwdio dev TTPETEl va aKOUpTIAE! T (0T
HEPN TNG GUOKEUNG.

*H guokeury dev mpétel va Tpoodoteital dia-
HEGOU EGWTEPIKWY XPOVODITKOTITWV [ GAAES
EYKOTOOTATEIS e TNAEXEIPITTAPIO.

* Mnv ayyiCete TIg (eoTéC emaveleg. Na xpnal-
HoTTOIEITE TACTPAKIA KOUCivag Kal TTavid.

* Mnv Xpno1KOTIOIEITE AEPIOUYO VEPO (TTOU TTEPIE-
Xel Bl0geidio Tou vBpaka).

* Mnv xpno1yoTolgiTe T GUOKEUR O€ UTTQIBPIO
XWpO.

* Mnv Badete ToTé TN GUOKEU TTAVW 1 KOvTd OF
NAEKTPIKA UATIa 1) MATION CEPiOU.

*Mnv aQrvete T GUOKeUR ekTEBEIEVN OTOUG
ATHOOQAIPIKOUG  TTapayovies  (Bpoxn, Ao,
KATT...).

* ApoU BydAete 10 @I¢ ammd TV TIPICa KAl AQOU
Kpuwoouv Ta (eoTdl €EapTAUATA, N CUOKEUR
TIPETTEI va KaBapIoTED ATTOKAEIOTIKA g éva -
Aaké mravi, pOAIG Boutnypévo aTo vepod e Aiyeg
oTayOveg OUBETEPOU ATTOPPUTTAVTIKOU KOUZivag
(Unv XpnotpoTrolEite TTOTE SIOAUTEG TTOU WTTOPEI
va kavouv {nuid oTa TTAAOTIKA).

E Tl ™M owoti di1dBeon NG CUOKEUNS
oUgewva pe v Eupwmaikr Odnyia
2012/19/EE auviaTolye va diapdaete 10
€101KO évTuto Trou TTpounBeveTal padi pe
N OUOKEUN.

* OQYAAZTE TIZ OAHIIEZ AYTEL.

MEPIFPA®H THZ ZYZKEYHZ

1 -Kamaki

2 -Bpaothpag

3 -EvdeikTikd Aaumaki Acitoupyiag

4 -Bdon tpogodoaiag

5 -Alok6TTNG Aeiroupyiag

6 -O¢on mepimuNigng kaAwdiou

7 - KaAwdio nAektpoddtnang + @ig
MPOKATAPKTIKEZ EPTFAZIEZ ITlA TH XPHZH

O¢on o€ AaiToupyia
Mpiv ouvdéoete T ouokeur] aTo nhekTpik BikTuo, BefaiwBeite TTwg n
100N OV avapépETal aTNV TTIVAKIOA KATW Qo T GUGKEUN, QVTIOTOIKE
pe v Téon Tou diktdou TG Teployrig aag. TommoBeThaTe TNV GUOKEUN O€
pia opi{dvTia kar oTabepr EMQAvEIa.
A Mpoooxn!
Mnv akouprare Tn ouokeur | To KaAwdio Tpo@odoaiag
KovTa f} TTAvw € NAEKTPIKA pdTia Koudivag, pdria Koudivag
agpiou fj kovtd g€ PoUPVOUG HIKPOKUPATWY.
To kaAwdio dev TPETEN var KpépeTal amd To Tpamédl 1 Tov
TTAYKO. ATTOQUYETE TO EVOEXOUEVO Eva HIKPG TraIdi va TTIACE
70 KAAWBIO Kal va avaTTodoyupioEl T GUOKEUN.

Av gival oAU pakpU 10 KaAwdio TpoPodoaiag, TUAigTe To
kérw amé ™ Baon Tpogodoaiag (Eik. 3). To kaAwdio dev
TIPETTEI VO OKOUNTTGEI T {EGTA PEPN TNG OUTKEUNG.
TomoBetAaTE TN CUCKEUN £T01 WOTE Ta MIKPG TTQIBIA VO pnv
@Tavouv va ayyigouv Ta Kauta pépn Tg.

OAHTFIEZ XPHZHZ

A Mpoooxn!
O1 epyaaieg TARPWONG Kal adeIioPaTog Tou VEPOU TTPETTE
va yivovtal éxoviag agaipéatl 1o Bpactipa amd 1 Baon
1P0P0dOTIaC.
MpoToU ouvdéoeTe 1) aMOCUVOEDETE TN CUCKEUR aTO TV
TpiCa peupaTog, BePaiwbeite TTwg o diakdTTNG AeiToupyiag
eival mampévog atv 6éan “0”.

Mnv xpnaipoTroleiTe To BpacTipa Xwpig vepo.

Tnv mpwTn Qopd TTou Ba avayere Tn GUOKeEUN, BPAaTE TO
vepO. AdeidoTe Kai {emAdvTe To BpacTnpa. EmavaAaBere Tnv
Siadikacio 300 N TPEIS POPES.

TepiaTe 10 BpaaThpa e vepd ™G BpUang, HéXp! TV mBuUNTA GTABUN.
Mnv utrepBeite T oTGBUN TOU deixvel To onuadi MAX (péyi-
aT0).

KAeiaTe 10 kamdki. TomoBemaTe To fpaaThpa ot féon Tpogodoaiag (4).
Bahte 10 @ig oV nhekTpikn TIpiCal Tou Tpémel va eivar yelwpévn. MMa-
maTe To TANKTPO Aeitoupyiag (5) yia va To petaromioete atnv Béan “1”.
Avaper 1o evdeiktikd Aapmaki Aerroupyiag (3). Otav Bpacel o vepo, n
ouokeur} oprvel autépara. To TARKTPO AciToupyiag emavépyeral oV
B¢on “0” kai aPrvel To evOEIKTIKG AapTraki Aeiroupyiag.
A Mpoooxn!
Mnv avoiyete To KaTAKI TOU BpacThpa, doo Ppdder To vepod.
Kivduvog ektdgeuang LeoTou vepoU.

BeBaiwbeite Twg eival ofnotés o PpacTipag, TPIV TOV AVOONKWOETE
amé T Bdon pogodoaiag. MicaTe 10 BpaaTrpa amé My eIdIKY XelpoAa-
B Apaipéate To BpacTripa amé T facn Tpogodoaiag. ZepRipeTe T0 vepO
ota gAhi¢avia. Meta amo kdbe xpron va adeiGlere 1o vepd Tou Epeive
070 BpacThpa.

Av avawete T0 BpacTipa 6Tav 10 vePo eivarl katw amé T EAdy. oTdbpn,
n auakeur) 6a afrioel autdpara. Mo va EavaBpaaeTe vepod, TEPIPEVETE yia
Aiya deutepbAeTTa, waTe va amokataaTalei n didragn evauang.

Av o BpaoTipag avayel | onoel katd TRV SidpKela XpRONG
Tou, N av oPnoel piv oAokAnpwoei o Bpacpog, EAEySre yia
TUXOV cuagowpeuan aldtwv (SiaBdoTe Tnv Tap. “Apaipean
aAdTwv”).

Eival aroAuta @uaioloyiki n Tapougia oTayovidiwv vepol
KATW a1o TO BPACTAPA: TTPOKEITAI YIO CUPTTUKVWHAL.

KAOAPIZMOZ THZ ZYZKEYHZ

A Mpoooxn!

'OAeg o1 epyaaieg kaBapiauoU Tmou TepIypagovTal Tapakd-
TW, TPETTEI va ekTEAOUVTAI PE GBNOTH GUOKEUR Kal TO QIG
ByaAuévo amé v TIpida pelpaTog.

TaKTIKA) GUVTAENON Kal KaBapIoUAS TNG GUTKEURG, TN Ola-
TNPoUV O€ APIOTN KATACTAON YIa PEYEAO XPOVIKS dIdioTNuAL.
Mnv TAéveTe TTOTE Ta EEAPTANATA TNG GUOKEURG OTO TTAUVTH-
pio maTwv. Mn xpnoiporoleite ameubeiag ektd¢euan vepou.

Orroladnmote epyaaia TPETel va ekTeAeital 6Tav eivar kpia
n GUOKEUN.

Ka@apiopog Tou fpaocTinpa kai Tng faong
Tpoodoaiag
A Mpoooxn!

Mnv TTAEVETE T GUOKEUR OTO TTAUVTAPIO TTIATWY.

KabBapioTe ™ cuokeun| pe éva pahakd uypd avi yia va pn yiver npid
OTIG EMQAVEIEG. ZKOUTTITE.

A@aipeon akarwv

H TakTik ouvtipenon kai kaBapidmra diateoUv Tn GUGKEUR O KA
KaTaoTaon yia peyoAUTEPO XPOVIKO DIAOTNUA, WEIWVOVTAG CRUAVTIKG
TOV KivdUVO OYNHaTIONOU OAGTWY OTN GUTKEUN. AV GHWG e TV TIAP0do
TOU XPGVoU N A€IToupyia TG GUCKEUG TTAPOUCIACE! KATTOIEG AVWHOAIES,
egaImiag g xpriong 101aitepa akANPoU vepol (pe peyaAn TrepIEKTIKGTNTA
aAdTwV), PTTOpEiTe va TTPOPEiTe 0TV AQaIPEDT) TOUG, WOTE Va ATTOKATa-
OTAOETE TNV KavoviKi Aeitoupyia. XpnaiotoIaTe yia 10 akoto autd,
QTOKAEIOTIKG €va TIPOIGV aQaipeang GAGTWY TTOU TIEPIEXEI KITPIKG 0¢U.
Auté 1o Tpoidv diariBetar aTa kévipa TERVIKAG uTroaTpPIgNS (0€pBig). H
Avriete dev avahapBaver kapia eublvn yia (nuIEG oTa ETWTEPIKA EapTa-
Ta TG pnxaviig, Tou ogeiroval aTn Xprian akardAMnAwy TpoiovTwy e
XnuIKES ouaieg. Na my diadikaaia agaipeans Twv aAdTwy, GUPBOUAEU-
Beire 10 évTuTio 0ONYIWV TTOU Ba BpEiTE GTN GUOKEUATIA TOU TTPOIGVTOG.

AXPHZITEYZH ZYZKEYHZ

e mepiTTWOn 860G EKTOS AeIToupyiag Tng GUGKEURG, TTPETTE Val T arTTo-
ouvdEaeTe nAekTpIKa. KOyTe To KaAwdio Tpopodoaiag.

e mepitTwon dIGAUGNG TNG GUOKEUNG, TIPETEN va EEXWPIOETE Ta BIAQO-
pa UAIKG KATAOKEURG, GUMQWVA pE TNV GUVBEDT TOUG Kall TIG 10XU0UTES
dlarageig ot Xwpa 0ag.
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